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Srebrni jubilej
Slovenskega

. 1Z DNEVNIKA
primorskega kluba Sl Gregorl
Jadran UREDNICE
Melbourne - Oktobra letos so ¢lani Slovenskega primorskega POZdravyeni V dl'uftvu
kluba Jadran v Diggest Restu proslavili svojo 25-letnico. Lep .e
jubilej, ki je vreden pohvale in Cestitk. Ve¢ na strani 14. bl‘alcev Glasa Slovenlje

Tokrat se je moj "dnevnik" izjemoma preselil na prvo stran.
Razlog za to je pricujoca - zgodovinska Stevilka Glasa
Slovenije. Zakaj zgodovinska? Slovensko drustvo Sydney
Jje prislo do dokaj nenavadne in nadvse spostljive odlocitve:
da naroci Glas Slovenije za vse svoje ¢lane; ti naj bi ¢asnik
prejemali brezplacno. In ne samo to: enkrat mesecno bodo
imeli v Glasu prilogo na §tirih straneh. Glas Slovenije je
tako pogodbo z drustvom sklenilo za Sest mesecev. Kajpa z
narocniki Glasa Slovenije, ki so tudi élani SDS, bo vprasal
nekdo. Seveda jim bo odslej posiljalo Glas njihovo drustvo,
tistim, ki so Ze placali narocnino Glasu Slovenije, se bo ta
podaljsala za 6 mesecev. Po izidu tega termina se bo SDS
odlocilo ali bo nadaljevalo z narocilom ali ne. Vsekakor
upam, da bodo ostali vsi nasi zvesti bralci.

Pri Glasu Slovenije se to pot od srca zahvaljujemo za

; . zaupanje vodstvu oziroma odbornikom Slovenskega

Fewshi zhor Bleniahu - Meboutnt drustva Sydney. Potrudili se bomo, da bodo njihovi ¢lani z
Izselj enski svet za Slovence po svetu nami zadovoljni in da nas bodo radi brali.

L. Prav tako se ob tem prelomnem trenutku zahvaljujemo vsem

organizira nasim starim narocnikom, ki so omogocili, da je casopis

"nrilezel” tako daleé. Zadnje case smo se jim za zvestobo

L ]
leovn or aZStaVO obdolzili s Sestnajstimi, namesto dvanajstimi stranmi, tokrat

pa celo dvajsetimi. Na vseh drugih slovenskih drustvih in

umetnikov iZ Slovenij e organizacijah, kulturnikih, Se posebej pa na nasi mladini

je ali bo ¢asopis sluzil svojemu namenu in ali bo Se

Veronike Rakus in bogarej

Je torej pred Glasom Slovenije Se svetlej§a bodocnost? O

Marj an a Mildavc a tem bodo odlocali vsi nasi avstralski Slovenci!

V imenu upravnega odbora, uredniStva in obcasnih

— Slovensko drustvo Melbourne sodelavcev Glasa Slovenij
sobota, 9.11. ob 15 uri v
— Slovenski primorski socialni klub Jadran Melbourne, Vasa Stanka 9’&” A <«
nedelja, 17. 11. = N

— Slovensko drustvo Sydney,

. i s ; Na$emu sodelavcu in od samega zaletka zvestemu
sobota, 23. 11. — Ve¢ o umetnikih na 17. strani

podporniku dr. Stanislavu Franku iz Adelaide klicemo
ob njegovem 90. rojstnem dnevu
Qebota: 0, novembra §e na mnoga zdrava in uspeSna leta med nami.
. 9 !
martinovanje - pokusina vin, Marimba Uprave in uﬁ :;::%tz:; ‘gf:-lsa Slovenije
Sotigia, 23 novemsc t /Zivljenjepis dr. S. Franka na 16. str./

Slovensko drustvo Sydney

koncert Trzaskega okteta, likovna razstava

\S




&

SLOVENUE
S E e ST A

31.10.1996

r
\
|
|

Kako je nastal

Glas Slovenije

| Ko je Slovensko pismo, glasilo Avstralske

' slovenske konference zamrlo, je bilo Cutiti

' veliko potrebo po novem vseavstralskem

| slovenskem ¢asopisu. Obstajal je (in obstaja)

| meseénik Misli, ki je verska in kultuna

| revija, Stirikrat na leto je izhajala literamna
revija Svobodni razgovori, nekatera drustva
so imela (in imajo) svoje interne okroznice ali
obgasna glasila za obve§tanje svojih ¢Elanov,
ni pa bilo rednega informativnega glasila, ki

| bi Slovence v Avstraliji obvei¢alo o dogodkih

| v Sloveniji, o Slovencih po svetu in seveda

| predvsem slovensko javnost seznanjalo z bolj

| ali manj uspeSnimi posamezniki (tudi takimi,

| ki niso bili élani slovenskih organizacij) ter z

| delom in aktivnostmi slovenskih drustev in

| organizacij. Zato smo se trije Slovenci oprijeli

| ideje, da bi ustanovili strankarsko neodvisni

| informativni Stirinajstdnevnik. In ustanovili

| smo ga. Jaz, Stanka Gregori¢ sem pricela s
pionirskim delom in povsem samostojno

| pripravljati ¢asopis.

| Z veliko truda in nepoznavanjem racunalniske

| tehnologije, se pravi z leplenjem, rezanjem,

popravljanjem, trganjem in metanjem v Ko§,

se je pocasi "redil” ta na§ Glas. Z

ratunalnikom, tiskalnikom in faxom sta

opremila urednistvo Alfred Breznik in Du$an

Lajovic. K ustanoviteljem je pristopil tudi

| Stefan Merzel in vsi trije so pomagali, da Glas

| finanéno "shodi". Casopis ze od samega

| zaGetka ni bil privatno glasilo ali last treh ali

Stirih, ampak je bil in je namenjen celotni

slovenski skunnosti v Avstraliji. Nekateri so

ga sprejeli, drugi ne. Nekaj je bilo tudi takih,

ki so bili in so Se prepric¢ani, da ga imajo

omenjene osebe za svoje privatne ali

politicno-strankarske interese, kar v nobenem

primeru ni res. Ze Cetrto leto pripravljam

| casopis samostojno, brez cenzur ali zunanjih

| vplivov. Vsi, ki smo pri ¢asopisu kakorkoli
angazirani. pa naj bom jaz, ¢lani upravnega

| odbora ali ob¢asni sodelaveil, imamo svoja

| gledisca kar se preteklosti ali politiénih strank |

| tice, in nikomur izmed nas ne pride na misel,

| da bi "enoumno” usmerjal delo ¢asopisa, Se
manj pa cenzuriral prispevke in informacije
nasploh pred samo objavo. V treh letih smo
navezali stike z mnogimi slovenskimi ¢asopisi

1 in revijami v Sloveniji in po svetu, v zadnjem

'i Casu so nam na voljo tudi vedno svezi
podatki in informacije z Intemmeta. Glas
Slovenije se je pricel pocasi vzdrzevati z

| denarjem naroénikov, prispevki v tiskovni

sklad, oglasevalci in kadar je potrebna

denama "injekcija", sko¢ita na pomo¢ Dusan

Lajovic in Alfred Breznik.

Kot je videti, pa na straneh Glasa rastejo tudi

novi oglasi, ki bodo omogo¢ili redno

izhajanje in kot je Se razvidno iz pricujoce

stevilke, bo dogovor s Slovenskim drustvom

Sydney naredil svoje. Prav tako se pozna nova

moc¢ - na$ tehni¢ni urednik Florjan Auser. Pa |

| ne samo to, tudi stevilo oglasevalcev se je z

| njezovo pomocjo povecalo. Glas Slovenije je

| torej po nekaj letih izhajanja prerasel

zacetniske tezave in amaterske probleme ter

presel na kompletno racunalnisko obdelavo.

Od marsikoga pa je tudi slisati, daje v

kategoriji redno izhajajocih izseljenskih glasil

edinstven ¢asopis. In to zato, ker ni

| enostrankarski, ker je poln kratkih-zgoscenih

in aktualnih informacij, pa tudi zato, ker v

njem lahko najde svoje mesto vsak Slovenec.

Urednica

Na zacetku

Pst. (217

Elica Rizmal, urednica slovenskih
oddaj na SBS radiu v Melbournu je
pred kratkim poZela dve nasprotujoci
si kritiki. Po eni strani jo je nekdo
obdolzil, da dela propagando za
slovensko komunistiéno vlado, po
drugi pa da naj bi sramotno Zzalila
slovensko vlado. Kritikom je na radiu
v odgovor povedala, da se drZzi
pravilnika SBS-a, ki to¢no doloca
kako in na kaksen nacin naj se poroca.
V avstralskih medijih in po svetu,
konéno pa tadi v sami Sloveniji, se
veliko govori o svobodi govora.
"Kako misliti in govoriti pa
predpisujejo le v diktaturah, kjer je
svoboda govora omejena", je
zakljucila Elica Rizmal.

kdaj bomo demokrati¢ni? kdaj?

*

Slovenija vsak dan dokazuje, da je po
oboroZitvi primerna za vstop v NATO:
bomb, kolikor ti srce pozeli.
toti list, toti list
*
Glas Slovenije je tudi uradno ponudil
SALUK-u (Slovenski avstralski
literarno umetniski krozek) prostor za
njihove literarne prispevke. Zdaj
¢akamo na prve prispevke.
zejni smo kulture
*

' Ce se bodo v Sloveniji se tako naprej

vztrajno pobijali po cestah, je gradnja
avtocest, povsem nepotrebna investicij
toti list, toti list
*

Menda se je vpisalo v volilni imenik
za volitve v Sloveniji okrog 330
avstralskih Slovenceyv.
Kot izgleda tudi avstralski cenzus ne
bo pokazal kaj dosti ve¢jega Stevila v
Avstraliji Zivecih Slovencev. 1z
zaupnih virov smo namre¢ slifali da
so nekateri Slovenci, ki imajo srbske
Zene pod rubriko: kaksen jezik
govorite doma, zapisall kar "srbski" in
ob o¢itkih prijateljev dejali, da je pac
treba govoriti resnico.

vEasih pa bi se bilo le prav zlagati

*

Trziski Peko res nima prave

| prihodnosti, saj je vse ve¢ Slovencev

bosih.

toti list, toti list
Koncno so tudi v Sloveniji doc¢akali
svoj oktoberfest, ki pa se bo zavlekel
e v prve dni novembra. Zacela se je
namre¢ predvolilna kampanja.

toti list, toti list
*

V "Novicah s Planice", listu, ki izhaja
nekajkrat na leto znotraj slovenskega
drustva Planica v Melbournu se jim je
zapisalo, da je dalo Veleposlanistvo
Republike Slovenije iz Canberre
oziroma odpravnik poslov AljaZ
Gosnar, za festival, ki ga Svet
slovenskih organizacij prireja vsako
leto, letos je bil menda marca, $ 5.000.
Je bila tiskovna napaka in ena nicla
zapisana prevec?

je res-ni res, je res-ni res

*

Z.animivo
Po enainpetdesetih letih
prvi¢ v Sloveniji
Pise Ivo Klop¢i¢ 1z Newcastla

Ko sem ¢ital Glas Slovenije §t. 85,
stran 2, pod rubriko "Na zacetku" in
potem tudi "Zanimivo, zanimivo ..."v
kateri ste pisali o naSem rojaku, ki je
bil po stiridesetih letih prvié v
Sloveniji, sem se odloéil, da vam
napidem sledece:

Zaupal vam bom, da sem letos obiskal
svojo rodno domovino prvié¢ po
enainpetdesetih letih (51). Doma sem v
blizini Kranja in prezivel sem tri
¢udovite mesece, doZivel pa sem tudi
dosti zanimivega. Bil sem v Postojni na
Srecanju v moji dezely, kakor tudi na
srecanju "Pod lipo sprave" v Ljubljani,
kjer je maseval ljubljanski metropolit
nadskof dr. Alojzij Sustar in v
Kocevskem Rogu na spominski masi za
zrtve pokola pred 51. leti in e na
mnogih pomembnih prireditvah.
Seveda je bilo najlepse, ko sem na
brniskem letalis¢u izstopil iz letala in
so me docakale moje sestre, svaki in
njihove druzine. Nisem mogel verjeti,
da me imajo po tolikih letih 3e tako
radi“ rs ey

Pa tudi [ 40

Sloverija f
jede |
vedno
najlepa

Ive Klopéi¢ doma v Sloveniji,
posneto 24.6.1996
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PiSejo nam...

Draga Stanka, E
hvala ta tvoje bogato glasilo, ki nas v zgo§céeni obliki seznani
s kulturnimi, gospodarskimi, politicnimi in drugimi dogodki v
stari domovini, v Avstraliji in po svetu. Poleg tega pa nas
seznanja z delovanjem slovenske skupnosti v Avstraliji. Zelim
ti §e mnogo let plodnega dela. Obenem te prosim, e objavis to
Jjavno zahvalo Ljubi Pribac za poslano knjigo Rudolfa Breussa
iz Dunaja "Rak, levkemija in druge neozdravijive bolezni,"
Javno se Zelim zhvaliti predvsem zato, da bi tudi drugi Slovenci
slisali kaj o tej poucni knjigi.
"RAK, LEVKEMIJA IN DRUGE
NEOZDRAVLJIVE BOLEZNI"

Knjiga mi pomaga prebroditi teZave, ki so posledica moje tezke
operacije na glavi. Ceprav nam da naslov misliti, da gre tu za
navodila pri zdravijenju vseh vrst raka, najdemo v njej nasvete
kako se resiti drugih hudih obolenj, nad katerimi je sodobna
medicina dvignila roke ali pa je neuspeino zdravila ta obolenja.
V knjigi beremo, da je njegova terapija reila gotove smrti ali
hudega trplenja 42.000 ljudi.

V knjigi so navodila za zdravijenje za ni¢ manj kot za 95
razliénih bolezni, od lajsanja bolecin dojenckov pri poganjanju
zobkov, do rakovih obolenj tretje stopnje.

Knjiga je napisana v Sestih jezikih: v slovenicini, nemscini,
anglescéimi, francoscini, italijan3cini in srbo-hrvascini.

Slovenski prevod je izdala leta 1994 zaloZba "Mavrica”
Gallusova 2, Celje. Prevod Marjan Furlan.

Po mojem mnenju bi morala imeti ta cudovit zdravstveni
prirocnik, ki je nastal v dobi petdesetih let Breussovih
razikovanj, vsaka druZina. Breuss je zagovornih teorife, da bi
se morala moderna medicina povezati s strokovnjaki
naravnega, alternativnega zdravljenja.

Ivanka Skof, Melbourne

Spostovana gospa Gregoric, @
prosim objavite moje prilofeno sporocilo o Saluku in Svobodnih
razgovorih. Hkrati Vam Zelim izraziti svoje razocaranje, da ste me v
Glasu Slovenije, v paviihovski, vsezafvkantski rubriki Na zaletku, zaceli
"vlaciti po zobeh™. To ni bilo potrebno. Mislim, da Vam nisem nikoli
storil ni¢ Zalega. Prosim, umaknite moje ime s spiska obcasnih
sodelavcev. In ne posiljajte mi vec¢ Glasu Slovenije. Srecno!

Joie Zohar, Sydney

Urednica: Spostovani kolega JoZe! V 84. Stevilki Glasa Slovenije
sem v rubriki ""Na zaéetku" zapisala: Cestitke nasemu rojaku, pesniku
in dolgoletemu uredniku Svobodnih razgovorov JoZetu Zoharju, ki Ze
od maja letos dopisuje za ljubljansko Delo in nedeljsko izdajo Nedela.
Quiet achiever - quiet achiever. Razen tega, sem na isti strani zapisala
§e nekaj drugih "cvetk", ki razen morda ene, nimajo ni¢ skupnega
z "zafrkanstkim pavlihovstvom". Zato te, dragi JoZe, prosim, da
dobro preberes $e enkrat to stran. Zelela sem ti samo Cestitati! Tega
zagotovo nisem storila zato, ker bi mi kdaj storil kaj Zalega ali ker
bi te morda sovrazila, saj sem tudi v SALUK-u s teboj sodelovala
in za marsikatero uro popravljanja mojih prispevkov najlep3a ti
hvala. Za Saluk si Zrtvoval svoj ¢as in veckrat svoj denar. Vsega
spoStovanja vredno. Cudi me naenkrat tvoja preobcutljivest, saj si
vendar naéitan €lovek, ki spremlja tisk iz Slovenije. V njem pa ni
tezko zaslediti kako dale¢ so tam z demokracijo in svobodo tiska.
Ce bi bili vsi tako zamerljivi ne bi nihée ve¢ kupoval asopisov,
sploh pa ne Totega lista iz Maribora, Maga, Mladine in drugih, ki
pri nekaterih rubrikah res ne poznajo meja. Mi, avstralski Slovenci,
kljub Zuganju proti nekdanji cenzuri v stari domovini, ostajamo
ozki, enoumni, zamerljivi in prenesemo marsikaj le takrat, kadar
se to ne tife nas. V Avstraliji poznamo svobodo govora in tiska.
Kako pa je s slovensko skupnostji? Rojaka Slovenca véasih ne
smemo niti omeniti — bog ne daj! Dragi JoZe, v imenu upravnega
odbora in uredniitva hvala za dosedanje sodelovanje!

THE DR EOF MOVEAY

31.10.1996

Prejeli smo za
objavo

SALUK in Svobodni razgovori

Organizacijskemu vodenju SALUKA sem se zaradi ¢asovne
in finanéne preobremenitve odpovedal Ze pred nekaj leti. Kar
Jje po tistem od SALUKA ostalo, je bilo njegovo glasilo
Svobodni razgovori, ki sem jih urejal tam nekje od leta 1983/
84 do letodnje Stevilke z oznako "marec - junij 1996, leto 14,
No. 1/2. V tej $tevilki sem Ze tudi napovedal, da bodo zadnji
Svobodni razgovori izsli letoinjega decembra. Zal moram zdaj
to napoved preklicati in se opraviciti: Svobodni razgovori pod
mojim urejanjem in izdajanjem ne bodo veé izhajali. Ni me
sram priznati: ne zmorem ve¢ ¢asovno, $e manj finanéno.
Vseeno sem zelo hvaleZen vsem, ki so kakor koli pomagali in
sodelovali, da sta se SALUK in Svobodni razgovori vendarle

toliko let in tako uspe$no obdrzala. g
JoZe Zohar

Urednica: Pismo uredniStva Glasa Slovenije in pismo JoZeta
Zoharja sta se krizala. Namreé Glas Slovenije je ponudil SALUK-
oveem stran za dopisovanje.

Veleposlanistvo Republike Slovenije
Canberra

OBVESTILO

Dr. Peter Vencelj, drzavni sekretar in vodja Urada za
Slovence po svetu, nam je sporocil, da bo v drugi polovici
januarja 1997 potekal Ze Cetrti strokovni seminar za
slovenske uciteljice iz juZne poloble, ki ga pripravlja
Ministrstvo za $olstvo in Sport. V program je vkljuCen
dvodnevni spoznavni del, strokovno teoreti¢ni del,
strokovne ekskurzije po Sloveniji, obisk kulturnih ustanov
itd. Iz Avstralije je zagotovljena udelezba 4 uditeljicam, ki
bodo imele krite povratne letalske vozovnice in tritedensko
bivanje v Sloveniji (nastanitev in prevozi). Kontaktna oseba
za organizacijo seminarja je Lea DeZelak iz Urada za
Slovence po svetu, telefon: 178 2291; fax: 178 2296. Toéne
datume in okvirni program vam bomo sporo€ili naknadno.
Prosimo vas, da éimpreje posljete vase predloge kandidatov
na Veleposlanitvo oziroma nas pokliéite po telefonu.
Aljaz Gosnar

Konzularni zbor zelo aktiven

Te dni je zelo tezko priti do naSega ¢astnega konzula Alfreda
Breznika, pa ne zaradi volitev v Sloveniji, ampak zaradi
angaZiranosti oziroma izpolnjevanja konzulskih dolznosti.
Namre¢ ob drzavnih in drugih praznikih prirejajo konzuli
raznih drzav sprejeme za konzularni zbor in tako skoraj ni
tedna, da se na§ konzul ne bi moral udeleziti enega ali drugega
sreCanja. V ponedeljek, 28. oktobra je priredil v vladni hi8i
svecani sprejem premier NSW Bob Carr s soprogo. Z nasim
konzulom se je zadrZal v daljSem pogovoru in izrazil Zeljo, da
bi rad nekega dne obiskal Slovenijo.

V éetrtek, 31. oktobra je bil sprejem za konzularni zbor v palaci
guvernerja za NSW. Njegova ekselenca guverner Gordon
Samuels in soproga sta nadvse ljubeznivo gostila konzule
Stevilnih drzav, med njimi tudi nasega. Tak$na srecanja so zelo
pomembna, saj niso le promocija za dolo¢eno drZavo, temve¢
tudi za vse nas, ki Zivimo v Avstraliji.
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Casovna razlika med Avstra -

lijo in Slovenijo deset ur

V nedeljo, 27. oktobra smo v Avstraliji
pomaknili ¢as za eno uro naprej. Cas so
spremenili tudi v Evropi in tako je zdaj
¢asovna razlika med Avstralijo in
Slovenijo deset ur.

Sestavljene in objavljene
kandidatne liste za volitve -
glasovnice izseljencem

Ze poslane

Seznam potrjenih kandidatnih list je bil
z zrebanjem sestavljen v petek, javno
pa so bile liste objavljene v soboto, 26.
oktobra. Izseljencem so glasovnice in
kartoncke za volitve Ze poslali, v
Awstraliji jih je pri¢akovati vsak dan.
Za volitve v drzavni zbor po poéti se je
iz tujine prijavilo vec¢ kot 4000
slovenskih drzavljanov, ki stalno ali
zadasno prebivajo v tujini.

Kriza Trzaske kreditne

banke (TKB)

Trzaska kreditna banka, ponos
Slovencev v Italiji, hrbtenica
zamejskega gospodarstva, se je
zlomila. Zlomila se je pod tezo afere, ki
jo je sproZila pogoltnost in
nepremisljenost (morebiti pa tudi
naivnost) posameznikov v njenem
vodstvu. Posledice bodo hude. Vrata
bodo zaprla mnoga slovenska podjetja
v Italiji, zamajale se bodo slovenske
zamejske ustanove, na cesti bo mnogo
slovenskih usluZbencev in delavcev.
Aretacije dosedanjih voditeljev TKB
so zadevo 3e bolj dramatizirale. Toda,
kot je zapisal Stojan Speti¢ v
Primorskih novicah :"Te godlje niso
skuhali Italijani. Skuhali smo si jo
Slovenci sami!"

Na trzaSkih ulicah 26. oktobra
velika manifestacija

Sindikat banénih usluzbencev v Trstu
GGIL je sklical demonstracije, na
katerih se je zbralo okrog 2000 ljudi -
usluzbencev banke, podjetnikov,
upokojencev, delnidarjev, tistih, ki-
imajo v TKB zamrznjene prihranke in
tekoce radune. Kriza TrZaske kreditne
banke (TKB) namre¢ ogroza skoraj
osemsto podjetij v Furlaniji-Julijski
krajini. UdeleZenci so bili 3e pod
svezim vtisom preiskave finanéne
policije na sedeZih Slovenskega
deZelnega gospodarskega zdruZenja in
Slovenske kulturno gospodarske zveze
v Trstu v petek, 25. oktobra. Finanéniki
so preiskali vse prostore obeh
predsednikov. Iskali so dokumente, ki
naj bi razkrivali neposredne finanéne
povezave med Slovenijo, slovensko
manjiino in TKB.

Tiskovna konferenca
finan¢nega ministra RS o
Trzaski kreditni banki
30. oktobra 1996

" Po seji vlade je finan¢ni mister RS

Mitja Gaspari dejal, da obstaja
moznost likvidacije TKB. Koliko
podjetij v Sloveniji bo prizadel
finanéni zlom zamejske banke ni
znano. Tudi o tem katere slovenske
banke imajo zdaj v Trstu blokirana
sredstva ne more govoriti. V TKB naj
bi bilo zamrznjenih 20 milijard lir, ki
so last banke Slovenije, hrvaike banke
pa kar 140 milijard lir.

Po sledovih soske fronte

Pri Mladinski knjigi je iz§la knjiga "Po
sledovih soske fronte" avtorja Marka
Sim¢iéa. Predvsem opisuje
podrobnosti zagrizenih bojev v asu
Seste soske bitke, kjer so opisani
Stevilni boji na obmodju vse Goriske.
To je po "Po korakih v megli in
"Plavem krizu" dr. Vasje Klavore Ze
tretja tovrstna knjiga v treh letih, ki
tematiko opisuje bolj s ¢loveske plati
in ne le vojaske.

Najlepsa Slovenka '96
novembra v Sun City

& V juznoafriski
Sun City bo
novembra
84 odpotovala
Alenka Vindis.
Zirija na
lepotnem
t tekmovanju v
¥ Mariboru ji je
of namre¢ pode-
24 lila naslov

AN
Mis Slovenije '96. Alenka je iz Ptuja.

Znamenje kriza v

Prezganju nad Ljubljano
"Odkritje in blagoslovitev svetega
znamenja, kapelice s Krizanim v njej
posvecuje dva velika, ée ne celo najvedja
dogodka v narodovi zgodovini. Eden je
rojstvo slovenske driave z oklicem
samostojnosti

25, junija 1991, drugi, posebej pomemben
za narodovo duhovno zivljenje, pa je obisk
Svetega oceta v letosnjih majniskih dneh",
je na slovesnosti ob nedav-nem
odkritju kapelice v PreZganju nad
Ljabljano dejal Stanislav Klep.

Novi atlas Slovenije

ZaloZba Mladinska knjiga je izdala
Atlas Slovenije. V njem je ved kot
20.000 sprememb in dopolnitev. 218
strani prenovljenih, petbarvnih kart, ki
so dopolnjene s koordinantnimi
mreZami, 70 strani slikovitih opisov
slovenskih pokrajin, kar 44 naértov

krajev z novimi imeni ulic, posebno
poglavje o orientaciji in navigaciji na
terenu, z vsemi, tudi najsodobnej$imi
pripomocki, kakrSen je "Global Posi-
tion System", ve& kot 52.000 naselij,
ulic, domacdij, gora, cerkva, 18
celostranskih posnetkov iz zraka,
satelitski posnetek alpskih deZel s
Slovenijo, najnove;j$i podatki v
statisti¢nih preglednicah, oznacbe
podzemskih jam in daljnovodnih
omreZij, ki jih je jugoslovanska
zakonodaja prepovedovala

"Z Atlasom Slovenije se Slovenci
uvrséamo med redke narode, ki se
ponasajo s popolno zbirko kart svoje
driave v eni sami knjigi in v tako
nadrobnem prikazu." je zapisal urednik
Marjan Krusi¢.

Novi vitezi Sampanjca

V Sloveniji so pred dnevi za Fedorjem
Pirkmajerjem iz Celja dobili 3e
drugega, tretjega in Cetrtega
zapriseZenca mednarodnega reda
vitezov Sampanjca. Gre za izjemno
cenjeni red vitezov, ki se je pridruZil
gradi$€ansko-panonskemu vinskemu
viteSkemu redu, in ima najveé
privrZencev v Sloveniji. Po zelo strogih
kriterijih, svojo prisego so izrekli pred
Pierrom Taittingerjem, commandeurjem
reda vitezov penine, iz francoskega
Reimsa (red vitezov $ampanjca izvira iz
¢asov francoskega kralja Ludvija XIV.),
so zapriseZenci mednarodnega reda
vitezov Sampanjca iz Slovenije postali
8e Janez Isteni¢, zasebni pridelovalec
Sirokega izbora penin z Bizeljskega,
Alojz Filipi€, glavni enolog in
negovalec zlate in drugih penin v
podjetju Rogatke gorice, in Branko
Vodusek, direktor Slovenske vinske
akademije Veritas s Ptuja.

Milijonska §koda zaradi
vandalizma na nogometnem
derbiju Ljubljana - Maribor
Vandalsko obna3anje navijadev
mariborskega nogometnega kluba
Maribor Branik je izzvalo veliko
ogorcenje javnosti, poleg tega je velika
tudi 8koda, ki so jo "vijoli¢asti"
povzrodili na vlaku, na stadionu in $e
kje. Navijaci so

bili vec kot pijani.

To pa ni prvi vandalizem
Maribor¢anov, v Beltincih so povzrodili
gmotno Skodo, na tekmi v Celju so
fizi€no obradunali z domadimi navijadi,
v Kopru so izzvali domadine in se
pretepali s policisti, v Tepanjah je
skupina, ki se je vradala s tekme
oropala bencinsko ¢rpalko in e veliko
drugih ne preveg prijetnih zabelezk
hranijo policisti.
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Ovadenih 447 podjetij

Na podlagi ugotovitev revidiranja
lastninskega preoblikovanja podjetij je
APPNI v treh letih vlozila 183 ovadb, v
katerih je zajetih 447 sumov kaznivih
dejanj in se nana$ajo na 309 fizi¢nih
oseb. 72 ovadb se nana$a na kaznivo
dejanje nevestnega gospodarjenja. V
66 primerih se ovadbe nanasajo na
kaznivo dejanje sklenitve $kodljive
pogodbe, v 68 primerih pa obstaja sum
kaznivega dejanja zlorabe polozaja ali
pravic odgovorne osebe.

Na celjskem §lo v

stecaj 56 podjetij

Stevilo druzbenih podjetij se zmanj3uje
tudi zaradi steCajev. Na celjekm
obmogju je lo v stecaj 56 podjetij, od
tega samo v Celju 24; hkrati s stecaji se
je povecala tudi brezposelnost

Slovenija, deZela

belega medveda

Kodevski gozdovi niso na Antarktiki,
in vendar premorejo Slovenci belega
medveda. V soboto, 28. septembra, sta
ga videla Pavle in Aljaz Sterk, ko sta
na prezi blizu Koprivnika ¢akala na
jelena. Gre za albina, kar je med
medvedi velika redkost. Tudi pred
Sestnajstimi leti so ga videli na
Slavniku, tega pa je ustrelil lovec iz
Lo3ke doline nad Cerknico.

Ce mu ni moglo
soditi slovensko
sodstvo, mu je
presodil sam
Bog -
Vollmeier se je
ponesrecil v
Turdiji

Turéki Interpol je
na podlagi prstnih
odtisov potrdil, da
sta osebi smrtno ponesreteni v
nedeljski (27. oktobra 1996) prometni
nesredi na avtomobilski cesti Carigrad-
Ankara, slovenska drZavljana
Maksimiljan Vollmeier (rojen 1961) in
Anton Veni¥nik. Trupli ponesreéencev
so 29. oktobra prepeljali v Slovenijo.
Poleg obeh smrtno ponesre¢enih se je
huje po3kodovala tudi Anica Anti¢ iz
Maribora, Danilo Volmajer pa ni bil
poskodovan. Kot smo Ze poro¢ali je bil
Volmajer znani mariborski kriminalec,
pred katerim je trepetala vsa Slovenija,
povezovali so ga tudi z zadnjimi
bombnimi napadi (na sodnika v
Miklavu pri Mariboru) in zanj je bila
pred kratkim razpisana mednarodna
tiralica.
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volilni izidi, je v Mladini zapisal M.G.

Ciril Ribici¢ s knjigo nad volilce

Na prvi dan volilne kampanje, so po parlamentarnih
hodnikih zakroZili prvi izvodi sveZe natisnjene knjige
dr. Cirila Ribigi¢a "Prednost". Naslov, za katerim se
skriva zbirka besedil, Ze objavljenih v dnevnem in
drugem tisku, je vzet iz teniSkega izrazoslovja - tenis
je paé najljubsi konjiéek parlamentarca Ribi¢ica, sicer
¢lana Kocijanéideve ZdruZene liste socialdemokratov.
Prvo listanje knjige razodene visoko kakovost
§tevilnih karikatur, katerih avtor je Mladinin ilustrator
Tomaz Lavri¢. Na to, kako knjiga u€inkovala na
bralce, pa bo treba pocakati do dne, ko bodo znani

Zdruzenje lastnikov
razlasCenega premoZenja, SLS
in SDS podpisali sporazum
Zdruzenje lastnikov razlad¢enega
premozenja je del pomladnih strank
vendarle pripravilo k podpisu, sicer
nekoalicijske zaveze, paépa sporazuma
o skupnem sodelovanju pri reSevanju
denacionalizacijskih problemov. V
sredo, 30. oktobra sta ga podpisala
Slovenska ljudska stranka (SLS) in
Socialdemokratska stranka (SDS).
Kré¢anskih demokratov pa za zdaj ni
zraven, sicer pa so Ze pred ¢asom dejali,
da ne bodo pred volitvami ni¢esar
podpisovali.

Zmago Jelin¢i¢ bo placal

za neresnice in klevetanje
Zaradi neresnic in klevet, ki jih je
Zmago Jelinti¢, poslanec v drzavnem
zboru in predsednik Slovenske
nacionalne stranke, §iril o Mihi Brejcu
in Janezu Jandi glede oroZja, odkritega
na mariborskem letali§¢u, jima mora za
prestane dusevne bolecine placati po
tri milijone tolarjev odkodnine in
vrniti pravdne stroske, ki znesejo
skupaj 368.719 tolarjev. Temu bo
Jelinéi¢ $e moral pristeti zamudne
obresti, ki so nara$¢ale sorazmerno z
njegovim poskusom zavlaéevanja
postopka.

"Smrt faSizmu -

svoboda narodu"

je bil klic Zmaga Jelini¢a na
slovesnosti pri spomeniku NOB-ja v
Gornjih Lazah. Navzoti borci so se
preseneceni pogledali, saj so Ze sami
pred nekaj leti opustili ta pozdrav.

Za koga bi volili

Mladinina raziskava javnega mnenja:
Liberalna demokracija Slovenije
(LDS) 12,6 %; Socialdemokratska
stranka (SDS) 9,0 %; Slovenska
ljuidska stranka

(SLS) 4,5 %; Slovenski kritanski
demokrati (SKD) 3,7 %; ZdruZena
lista soc. demokratov (ZLSD) 5,9 %;
ne vem $e 41,7 %; ne bom volil 15,4 %.

Primorski volilci

Najnovej$a javnomnenjska raziskava
Primorskih novic kaZe, da se je ve€ kot
dve tretjini primorskih volilcev Ze
odloéilo, da bo volilo, a jih med njimi
ved kot tri etrtine Se slaba dva tedna
pred volitvami ne ve, za katero stranko
ali katerega kandidata bodo glasovali.

Koncert Zdruzene liste
ZdruZena lista Kocijan¢i¢evih
socialdemokratov je v okviru svoje
predvolilne kampanje pripravila na
Presernovem trgu v Ljubljani koncert
partizanskih in revolucionarnih pesmi v
rockovski izvedbi.

Novi hravski veleposlanik

v Ljubljani popolno

nasprotje prejSnjemu

Novi hrvaski veleposlanik v Sloveniji
bo dr. Ivica Mastruko, dosedanji
hrvaski veleposlanik v Gréiji, pred tem
pa jugoslovanski in hrvadki
veleposlanik v Vatikanu. Po izobrazbi
je sociolog, bil je tudi docent na
Filozofski fakulteti v Zadru, funkcionar
Zveze komunistov in poslanec v
hrvaskem saboru pred prihodom HDZ
na oblast. Sposoben je in
komunikativen.

Slovesnost ob 5. obletnici
odhoda vojske JLA

V spomin na dan, ko je 26. oktobra
1991 zadnji vojak JLA zapustil
slovensko ozemlje, so v Kopru
pripravili kulturno slovesnost, govoril
je Zupan mesta Avrelij Jurij. Izstrelili
so tudi 3 salve iz 6 topov.

Stajerska prestolnica se
spreminja v slovenski Belfast
V Mariboru je ponovno odjeknila
moéna eksplozija, tokrat v stanovanjski
hi%i na Jerovikovi. Na objektu 3koda -
poskodovan nih¢e.
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Slovenski predsedniski
kandidat Francek Janzek se
Ze sedaj pripravlja na pred-
' 1 sedniske volitve, ki bodo na-
- & slednje leto. Na transparen-
-| tu pise:

predsednika SLO".
(Posneto v Ljubljani na Copovi
= ulici). Foto: Snezka Urban

JANA

Volitve bode. Na martinovo. Z goskami ali brez njih. Kaj si
volivgl, abstinenti in drugi lahko obetajo v naslednjih stirih letih?
Volilna sporocila, predvsem gesla na plakatih, so za vsak primer
tako splosna ali zgolj koketno namigujoca, da zmagovalcev po
volitvah nihée ne bo mogel "drZati za besedo". Novi kandidati
za oblast se trudijo biti predvsem lepi, bolj urejeni in obkroZeni
z novimi znanimi obrazi, ki se pred kratkim e niso ukvarjali s
politiko.

SLOVENSKE BRAZDE

Po anketi Slovenskih brazd, naj bi bila slovenska vlada najbolj
odgovorna za razmah kriminala. Namre¢ 706 nakljuéno izbranih
telefonskih narocnikov so povprasali o tem, kako komentirajo
zaskrbljujoce razraiCanje najrazli¢nejsega kriminala v Sloveniji
in kdo je odgovoren za tako stanje. Odgovori: Kriminal se
razra§€a zaradi neucinkovitega sodstva in podcenjevanja
postenja in drugih pozitivnih vrednot, odgovornost v najved;ji
meri nosi vlada (64%); razrag¢anje kriminala je mednarodni
trend, in Slovenija sama na to ne more veliko vplivati (21%).

VECER

Nogometni selektor in direktor iSCeta Slovence. Presenetljiva
jeinformacija, da direktor slovenskih nogometnih reprezentanc
dr. Branko Elsner i8Ce po svetu fante, ki bi bili Slovenci in znajo
igrati nogomet, da bi (morda) zaigrali v slovenski reprezentanci.
Navezal je stike s TavCarjem, ki igra v nemski tretji ligi, z
Isteni¢em iz Duseldorfa in Spancem, katerega priimka e ne
poznajo, vedo pa, da je njegova mati Slovenka in ode
Dalmatinec.

ILL PICCOLO

List je v soboto, 26. oktobra z naslado pisal o aferi slovenske
Trzaske kreditne banke (TKB) in s tem v zvezi o povezavah
TKB z Beogradom, v zadnjih petih letih pa z Ljubljano.
Odkrivanje ozadja teh povezav naj bi pojasnilo, kam je izginil
veji del dvestomilijardne fuknje TKB. Jasni so torej namigi na
morebitno vlego Slovenije v necednih poslih banke. Tudi
hrvaska drzava ima na rac¢unih TKB zamrznjenih priblizno sto
milijard lir. To naj bi bil denar zasebnikov, pa tudi drzavni
kapital.

1 ZJAV A

Podpisani avstralski Slovenci, ki smo v casu
demokratizacije Slovenije podpirali Demos, tudi danes
Zelimo podpreli teznje in poziv Republiki Sloveniji za
pravno drzavo in pravo demokracijo.

Pridruzujemo se podpisnikom pobude za sporazum
strank slovenske pomladi, ki so: Bostjan Kocmur, dr. Joze
Bernik, Franci Feltrin, Jaklic Martin, Matija Ogrin,
Aleksander Zorn, Vinko Vodopivec, Stanislav Klep, Angela
Zerovnik in Irena Virant.

Omenjeni predlagajo, naj se Janez Jansa, Lojze
Peterle in Marjan Podobnik potrudijo in presezejo
nesporazume in s skupnim nastopom branijo demokracijo.

Apeliramo na vse prakticno mislece prijatelje in
sorodnike, ki imajo ved moznosti vplivanja na usodo
slovenskega naroda kot mi od daleé. Pozdravljamo
ustanovitev lista Demokracija in ga moralno in gmotno

odpiramo.
2 _ 7 Ivan Kobal
Tajnik Zveze slovenske akcije

Nekateri od podpisnikov: Arhar Zlato, Berkopec Martin, Bezjak
Karl, Bezjak Albina, Bizjak Brigita, Bizjak John, Bizjak Metka,
Bizjak Zvonko, Bozi¢ Jakob, Bozi¢ Pavia, Caputa Avgust, Culek
Franc, Cvetkovic John, Divjak Roman, Domenico Kristina, Erpi,
Franc, Feldin Ignac, Gracner Drago, Gracner Marija, Grl
Dragica, Grl Tone, Grl Vida, Hrast Erik, Hrast Slavica,
Hudinal'ranc, Hudina Stefka, Kampus Ivanka, Kampus Stanko,
Kapusin Anica, Kapusin JoZe, Kastelic Milan, Kastelic Marija,
Kavéic Francka, Kobal Ivan, Kopié Johan, Koren Barica, Koren
Marjan, Kosi Martin, Kosorok JoZe, Lajovic Dusan, Lajovic
Sasa. Lican Milan, Madon Andrej, Majhenic Majda, Papes
Algjz, Paviin Tonja, Pipan JoZe, Risa Alojz, Segeri Stefan, Sencar
Marija, Skerbi¢ Mirko, Susanj Ivan, Skrajner Ivan, Sprohar
Milan, Tomazi¢ Kristina, Urbas JoZe, ZuZek Joe, Zuzek Joze.

Gornjim podpisom se pridruiuje Se nekaj sto &lanov
nekdanjil Drustev za podporo demokracije v Sloveniji
iz Sydneya, Melbourna in Canberre, ki so ob ustanovitvi
Demosa - koalicije demokraticnih strank, pomagali
moralno in materialno, in v tistih casilt opravili veliko
nalogo. Vseh podpisov ni bilo mogode zbrati zaradi
Casovne stiske pa tudi zaradi geografskih oddaljenosti.

Ustanovitelji in bivsi élani

VYELEPOSLANISTVO REPUBLIKE SLOVENIJE
Embassy of Slovenia
Advance Bank Centre - Level 6, 60 Marcus Clarke Street, Canberra City;
tel.: (06) 243 4830 fax: (06) 243 4827
Pisma in drugo posto poslati na naslov:
Embassy of Slovenia P.O. Box 284, Civic Square,
Canberra ACT 2608
Veleposlanistvo je odprto vse delovne dni od 9.00 - 17.00 ure;
uradne ure so od 10.00 - 14.00 ure.

Odpravnik poslov: Aljaz Gosnar; atade: Tina Omahen

KONZULAT AVSTRALIJE

Castni konzul Viktor Baraga
Trg Republike 3/ XII
Ljubljana 1000
SLOVENIJA
Telefon: + 61/ 125 4252

Fax: +61/1264721




Stoletnica likovnega rojstva
ajdovskega slikarja

Ajdovscina — V Pilanovi galeriji se nadaljujejo prireditve ob
stoti obletnici rojstva ajdovskega slikarja, po katerem nosi
galerija ime. Tako so pred kratkim odprli likovno in
dokumentacijsko razstave o Pilonovem delu, ki je posiregla z
nekaterimi presenecenji. Galerija si je od zasebnih zbiralcev
sposodila Pilanova dela.

Marjana LipovSek
dobila ¢astni naslov

"komorna pevka" |
Dunaj — Slovenska svetovno f
znana mezzosopranistka Marjana &
Lipovsek je letos na Dunaju kot
edina slovenska pevka poleg
Antona Dermote za vrhunske
umetniske dosezke dobila Castni
in strokovni naziv "komorna
pevka".

Iz3el
"Zgodovinski

slovar Slovenije"

London, ZDA - "Zgodovinski
slovar Slovenije" (Historical Dic-
ticnary of Slovenia) avtoric Carole
Roger in Leopoldine Plut Pregelj
je iz8el kot trinajsti v zbirki
"Evropski zgodovinski slovarji" pri
ameriski zaloZbi Scarecrow Press.
Na 300 straneh je zbranih 400( 7
gesel, v katerih je predstavljena) -
Slovenija, njena zgodovina,
kultura, ekonomija, geografija,
politika. Poleg gesel slovar vsebuje
tudi kratek zgodovinski pregled, izbrano bibliografijo in
zemljevide. Knjiga je namenjena Slovencem in tujcem. Iz5la
je v zelo nizki nakladi 700 izvodov. Knjigo se lahko naroci le
v Londonu ali v ZDA.

V Cankarjevem domu

Slovenija — devet arhitektov
Ljubljana — Do 16. oktobra je bil na ogled projekt z naslovom
Slovenija — devet arhitektov, ki ga je revija Piranesi v
sodelovanju z madridsko galerijo A+A in Piranskimi dnevi
arhitekture pripravila za predstavitev.v Spaniji. Predstavljena
so bila dela dveh generacij, ki sta dosegli umetniske viske v
sestdesetih (Milo Banéa, Oton Jugovec, Stanko Kristl, Milan
Miheli¢ in Savin Sever) oziroma v osemdesetih (Jurij Kobe,
Janez Kozelj, Vojteh Ravnikar in Ale§ Vodopivec).

Nova Kknjiga. _
"Ljubljanske vedute

Ljubljana — V Mestni hisi je =zalozba Arterika
29. oktobra letos predstavila novo knjigo dr. Ivana Stoparja
"Ljubljanske vedute" (vedutarsko slikarstvo). To je izbor podob
Ljubljane, kot so jo v preteklih stoletjih doZivljali umetniki,
domadci mojstri in tujci, znani in neznani avtorji. Dr. Stopar Ze
30 let sistemati¢no zbira podatke o videzu slovenskih krajev,
zdaj je pripravil izbor priblizno 120 vedut iz ¢asa od leta 1639
do 1860, ko je vedutarstvo nadomestilo krajinarstvo in
fotografija. '

utrinki iz kulture |
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Slovenska pianistka Dubravka TomSsi¢
novembra v sydneyski operni hisi

Sydney — Svetovno znana slovenska pianistka Dubravka
Tomsic bo nastopila v sydneyski operni hisi vsoboto 9. , v
sredo 13., v cetrtek 14., v soboto 16 in v ponedeljek 18.
novembra v sydneyski operni hisi. Dirigent Sydneyskega
filharmonicenga simfoni¢nega orkestra bo Edo de Waart,
soprano bo pela Clare Gormley, bariton Peter Coleman-
Wright, Dubravka Tom$i¢ klavir. Na sporedu: Mocartov
Piano Concerto v F, K.459 in Bramsov Nem3ki rekvijem.

Zalozba Druzina izdala 29. oktobra letos
knjigo'""Rozmanov proces'
Ljubljana — Pri zaloZbi DruZina so izdali knjigo o povojnem
sodnem procesu zoper ljubljanskega Skofa dr. Gregorija
Rozmana z naslovom "RoZmanov proces". Predstavili so jo v
torek, 29. oktobra letos, v dvorani nadSkofijskega zavoda v
Ljubljani. Gre za delo dveh priznanih slovenskih zgodovinarjev
dr. Tamare Griser-Pecarjeve in dr. Franceta Martina Dolinarja.
Pregledala sta gradivo o tem montiranem politiénem procesu
in njuna naloga je bila povedati strokovno mnenje. Veliko
dokumentov Se ni dostopnih ali jih pogresajo, zato bo na
dokonéno sodbo o delovanju §kofa RoZmana med vojno treba

Se pocakati.
Petdesetletnica
umetniSkega ustvarjanja |
igralke Stefanije Drolc
Ljubljana — S predstavo "Tri visoke
zenske" v Mestnem gledaliséu
ljubljanskem praznuje igralka Stefanija £

Drolc petdesetletnico umetniskega .
ustvarjanja. ‘

Konéano mariborsko Borstnikovo
srecanje gledaliSkih skupin
Maribor — Letos je dobil Bor$tnikov prstan gledaliSki igralec
Ivo Ban.

Razstava keramicnih
izdelkov

zakoncev Pavline

Koper — V petek, 4. oktobra so
v galeriji Meduza Obalne galerije
Piran predstavili razstavo j=
keramiénih izdelkov Karla in §
Marte Pavlinc. Prodajna razstava
slovenskih likovnikov, ki Ze
poldrugo desetletje ustvarjata v
GroZnjanu, bo na ogled do
zaletka novembra. Na sliki: unikatna keramika Marte Pavlinc,
1996.

KONZULAT REPUBLIKE KONZULAT REPUBLIKE
SLOVENIJE SLOVENLIE
AVSTRALIJA (NSW in VIC) NOVA ZELANDIJA

Castni konzul Dudan Lajovic

Eastern Hutt Road, Pomare, Lower Hutt
(Wellington) Tel.: (04) 567 0027,

fax: (04) 567 0024

P.n. P.O. Box 30247 Lower Hut NZ
Fax: (02) 399 6246 Posmi naslov v Avstraliji:
Postni naslov: P.O. Box 5 Smithfield NSW 2164

P.O. Box 188 Coogee NSW 2034  Tel.: (02) 604 5133; fax: (02) 604 009

Castni konzul Alfred Breznik
Obisk vrada izklju¢no po
dogovoru

(By appointment only)

Tel.: (02) 314 5116
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; XAWARD  Quality Garages

GQRQ%E at affordable prices!

6 Hargraves Place Wetherill Park 2164

| e ke (M mr u,,: ndirre riverens oine”
I \fl Reey (

ARD Cay Sydnecr

s (02 9796 1331 Fax: (02) 9756 1323

B.S.C.L/No.61904

Three return flights a week
Mondays, Thursdays and Saturdays
from Melbourne and Sydney
to Vienna and Ljubljana

Trikrat na teden iz Melbourna in Sydneya na
Dunaj, v Ljubljano in nazaj

Lauda telefon: 1 800 642438
( brezplacni klic)

The only line direct to
the Heart of Europe

&
Lauda-air 4s

GOJAKS MEANTS

& =
smAL GOONS

Edina slovenska < -

mesnica v Sydneyuw

Se poznate okus dobre
ce kranjske klobase
li krvavice?

Telefony (02) 9747 4028

Polég dnevno svezega mesa
vam nudimo tudi odlicno prekajeno
domaco slanino
razne vrste salam in sunk,
ter vam pripravimo tudi
meso za vaso domaco zabavo

Pridite in se prepricajte!

Burwood Rd.Burwood NSW 2134
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EURO FURNITURE

Wide range of colonial furniture from Slovenia

Dining Settings Bentwood Chairs
Rocking Chairs Modern Bedrooms

Available at all leading furniture retail stores

EURO TRADING

Trading with Slovenia in chemical commodities, pharmaceutical products,
metals, machinery, sporting equipment,

Sood producis and variety of other products

SYDNEY BRANCH:
2 A Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Ph.: (02) 9671 5999
Fax: (02) 9621 3213

SHOWROOM ADDRESS:
3 Dalmore Drive

Scoresby VIC 3152

Ph.: (03) 764 1900

Fax: (03) 764 1461

AWARD  Quality Rural &
SHEDS Industrial Buildings

0 Hararaves Place Wetherill Park 2164
SUN SHELTERS
MACHINERY
ARAGES

SIABLES

Phone:(02) 9756 1331 Fax:(02) 9756 1323

TELEPHONE: (02) 9728 1717
FAX: (02) 9724 0590

Vse za domaco
slovensko Qukinjo
SVEZE MESO

‘OCVIRKI
ACE KLOBASE:
KRANJSKE
KRVAVICE

HRENOVKE

yofocamo

SUHOMESNATI PROIZVODI

gtednu 2

SLOVENSKI KLUB TRIGLAV

Vam nudi
drustvene prostore

za poroke
in druge svecane priloznosti|

Dobra kuhinja”
odprta v Cetrtek, petek
soboto in nedeljo zvecer

v Bar z lgralmco

& Narazpolago eno
&  najboljsih
Wl balinisc v Avstraliji

Prijetno vzdusje
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Slovenija je postala
dezela festivalov

V Sloveniji se je letos zvrstilo priblizno trideset razli¢nih
festivalov. Festivali so postali moda in vsako mesto, ki da kaj
nase, bo kmalu imelo svojega. Gorenjci so sicer izgubili festi-
val za staro glasbo v Radovljici, jubilejni petnajsti festival bo
namreé drugo leto v BreZicah. Poleg tega pa Se Idriart, ki se je
z Bleda preselil na grad Borl. ‘ o

Najbolj priljubljeni so multikulturni festivali
(Mednarodni poletni festival Ljubljana s prizoriici v Ljubljani,
Postojni, na Bledu in Ptuju, Poletje v stari Ljubljani, mariborski
Lent s Folkartom in Jazz-lentom, festival Meja na reki v Gornji
Radgoni). Najvec¢ festivalov pa je kljub vsemu glasbenih:
Glasbeno poletje v organizaciji avditorija Portoroz, Rogasko
glasbeno poletje, Poletno Celje, letos tudi Glasbeno poletje v
Bohinju, mariborski Glasbeni september, Piranski glasbeni
veceri, Festival Radovljica, Vivat Gallus, Grajske prireditve v
Laskem, Glasbena Loka '96, Jazz festival Ljubljana '96, Druga
godba, festival Okarina etno-folk in $e bi lahko nastevali.

Velika turisti¢na predstavitev

vzhodne Gorenjske
Vivat Gallus je v bistvu nekdanji Mednarodni poletni festival
komorne glasbe v Grobljah pri Domzalah. S simboli¢nim
imenom so se Zeleli pokloniti nestorju slovenske komorne
glasbe ob tako imenovanem glasbenem Gallusovem desetletju,
ob 400. letnici njegove smrti leta 1991 in 450. obletnici
njegovega rojstva leta 2000. Festival se je razsiril od Ljubljane
do podnoZzja Kamniskih Alp in od Kranja prek Mengga in
Domzal vse do Morav¢ in Trojan. Festival je vreden priblizno
20 milijonov tolarjev.

Osrednji slovenski poletni festival
44. mednarodni poletni festival Ljubljana, ¢lan Evropskega
zdruzZenja festivalov, se je zacel 1. julija in konéal 31. avgusta,
obsegal je veC kot 40 dogodkov na prizoris¢ih v Ljubljani,
Postojni, na Bledu in Ptuju. Na programu: operne in baletne
predstave, jazzovski koncerti in sodobni ples, koncerti
komornih orkestrov in zborovske glasbe.

Najvedja multikulturna prireditev
v Sloveniji - mariborski Lent

Festival Lent, ki ga organizira Kulturno-prireditveni center
Narodni dom, se je razvil v najveéjo multikulturno prireditev v
Sloveniji, saj si je veC kot Stiristo kulturnih dogodkov v
sedemnajstih dneh ogledalo pribliZzno 250.000 obiskovalcev.
Sestavna dela sta festival folklornih skupin Folkart
(tradicionalno sre¢anje folklornih skupin ljudskih plesov) in
Jazz-Lent. Ob tem si obiskovalci lahko ogledajo $e Stevilne
operne in baletne predstave, nastope uli¢nega gledalis¢a,
koncerte kantavtorjev, rockovskih skupin, muzikal ter prireditve
za otroke. Osrednje prizoriSce je plavajoéi oder pri Vodnem
stolpu ob Dravi. Letos je pel na Lentu tudi Ray Charles.

Glasbeno poletje v Bohinju
Prvi festival klasi¢ne glasbe v Bohinju je bil od 11. julija do
14. avgusta. Nastopili so priznani umetniki in ansambli:
komorni ansambel Slovenicum pod taktirko Urosa Lajovica,
Ljubljanski oktet, trobentar Stanko Arnold in orglavec Maks
Strm¢nik, flavtistka Irena Grafenauer in kvartet Tartini, oboista
Andrew Malcolm in Matej Sarc, fagostist Paolo Calligaris in
drugi. /1z Demokracije/

RacunalniStvo
Revolucija je bila
25. oktobra 1996
Se Ze pogovarjate s svojim

racunalnikom?
IBM predstavlja operacijski sistem OS/2 Warp,
ki razpoznava govor.

Zamislite: leZite v udobnem naslonjatu in glasno
razmiSljate o tem, kaj morate e storiti. "NakaZi naroénino
za Casopis s placilno kartico.- Poslji porocilo Sefu v sluzbo,
po elektronski posti. Skoraj bi pozabil: posiji fax JoZetu.
Diktiram ... JoZe je pa res starokopiten, Se vedno ima samo
fax. Ne, fo ni diktat, értaj stavek. PoZeni Webseeker, poglej
na Internet, poiséi geslo 'cene nafte'. Natisni rezultate."

Nekdo vas pozorno poslusa in sproti naredi vse, kar mu
narocate: racunalnik, ki razpoznava govor. Natanéneje
povedano, novi IBM-ov operacijski sostem OS/2 Warp,
razliCica 4, z delovnim imenom Merlin (tako se je imenoval
carovnik iz sage o kralju Arturju). Svetu so ga predstavili v
petek, 25. oktobra. Datum bo postal, kot kaZe, pomemben
mejnik v razvoju osebnih ra¢unalnikov.

Na 134 krajih v 22 drzavah, je, ko je napo¢il zero hour
(ob 23. uri po srednjeevropskem Casu), na stotine ljudi
pripravljalo predstavitve novega sistema. Prireditve so
spremljali tudi po Internetu. Wally Casey, podpredsednik IBM
Software Group, govori o "prelomnem koraku".

"Z zdruZitvijo IBM-ove Voice Type tehnologije govorne
navigacije (speech navigation) in nareka (dictation) bo postal
OS/2 Warp prvi operacijski sistem (zasnovan za Intelove
procesorje) z vgrajeno razpoznave govora in tako omogotil
povsem nov nacin predvsem enostavne uporabe,"” sporoca po
Internetu slovenska podruznica IBM (http://www.si.ibm.com.)
in bralca sprasuje: Se Ze pogovarjate z vasim ratunalnikom?

Ce imate carovnika, tipkovnice in miske ne potrebujete
veC, vsaj za tista opravila ne, za katera zado$¢ajo govorni ukazi.
Uporabnik lahko z govornimi ukazi prehaja med tako
imenovanimi meniji in objekti, odpira datoteke, zaganja
programe ali vstopa v Internet in brska po njem.

"Ne tipkajte, kar povejte," svetuje IBM. "Zmoznost
razpoznave nareka bo omogocala uporabniku narekovanje
zapiskov in drugih dokumentov in nato enostaven prenos v
urejevalnik besedil ali aplikacije elektronske poste. Ta
tehnologija bo omogocala zdravnikom pregledovanje
pacientov in narekovanje izvidov racunalniku obenem.
Zavarovalni agenti bodo lahko z govorom izpolnjevali obrazce.
Poslovnezi bodo lahko narekovali zapiske, medtem ko bodo
pregledovali razne dokumente, itd."

Merlin razpoznava ¢lovekov govor, ne da bi ga vsak
govorec posebej moral uditi posebnosti lastnega govora.
Razpoznaval pa bo zaenkrat Sest jezikov: amerisko in britansko
angles¢ino, francos¢ino, $panitino, nems&ino in italijanitino.

Novost je zvocna elektronska posta na podlagi
programskega paketa Lofus Notes Mail, vkljuéenega v OS/2
Warp. Uporabniki bodo lahko z govornimi ukazi odpirali,
kopirali, narekovali in posiljali elektronsko posto brez uporabe
tipkovnice, in to iz pisarne, iz avtomobila ali z doma. MIME
(Multipurpuse Internet Mail Extension) pa omogoéa, da bodo
v elektronsko posto lahko vkljugevali tudi grafiéne, video in
zvolne zapise.




LS s
SLOVENUE

THE VOICE OF SLOVENTA
31.10.1996

OB PETI OBLETNICI SLOVENSKE DRZAVE

USTVARJALI SO SLOVENSKO
Z.GODOVINO

Po tiso¢ letih nemSkega gospostva in po 73 letilt
Zivijenja v Jugoslaviji je 25. junija 1991 slovenska
skupséina razglasila novo neodvisno in samostojno
evropsko driavo — REPUBLIKO SLOVENIJO. Ta
dan so pozneje razglasili za driavni praznik — dan
driavnosti. Pet let za tem so dan driavnosti slavili po
vsej Sloveniji, slavili pa simo ga tudi Slovenci po svetu.
V Avstraliji Veleposlanistvo RS v Canberri, Castni
konzul RS Alfred Breinik je v Sydneyu ponovno, tako
kot vsako leto doslej, pripravil slovesnost za
konzularni zbor, praznik so obelefili Slovenski
narodni sveti, Stevilne slovenske organizacije,
drustva, mediji in verska sredi§ca. Slovenska
zgodovina pa se ni ustvarjala le nekaj zadnjil pet
let, ustvarjali so jo (po Delu) Stevilni Slovenci. Glas
Slovenije bo v nadaljevanjil predstavil znamenite
slovenske osebnosti od kralja Sama (623 — 658) do
danasnjih dni.

Prav tako bo ob njilt objavijal fotografije tistil
avstralskih Slovencey, ki so po svojih moceh in vsak
po svoje pomagali pri osamosvojitvi Slovenije.

Jernej Kopitar
(1780 - 1844)

Brez pretirane reformistiéne vneme je treba reci, da je
Jernej Kopitar "Zivel" — pa saj $e danes ni dosti drugace — z
nami le na pol. Moz, ki je eden najve¢jih med tistimi iz 19.
stoletja, s svojimi jezikovnimi, literarnimi in kulturnimi nacrti
glede slovenstva ni imel vedno srefe. Res je bil njegov
zgodovinski naért bliZji janzenistinemu kot romanti¢no
individualisti¢nemu modelu, toda brez dvoma je bilo nekriti¢no
sprejemanje Preseren-Copovega mita (ki je po zadnji vojni
dozivel 3e podaljiek z o&itkom nekaksnega ideoloskega,
razredno pojmovanega kokonservativizma) do Kopitarja
krivi¢no.

Nanj je vrglo senco, zaradi katere ni bilo videti, da je
bil Kopitar eden prvih, ki je na zacetku prej$njega stoletja
"ugotovil", da Slovenci Ze imamo svojo kulturno preteklost
(16. stoletje); bil je prvi, ki je Slovencem dal znanstveno
slovnico (1908) in sloven3éino postavil v njene ustrezne
geografske meje; bil je prvi, ki je nastopil s strokovnimi
argumenti za degermanizacijo slovens¢ine; bil je, kot dvorni
cenzor na Dunaju, evropska avtoriteta za slovanske in balkanske
jezike; imel je poglavitne zasluge pri ustanovitvi stolice za
slovenski jezik na ljubljanskem bogoslovju; bil je nekakSen,
gotovo prvi, slovenski kulturni atase (ki je n.pr. v Oxfordu
opozoril na Slovence tako, da je tamkajsnji biblioteki podaril
Trubarjev prevod novega testamenta iz leta 1582) ... Skratka,
kakor pravi eden najvnetejsih zagovornikov njegovega dela in
pomena, dr. Joze Toporigi¢: "Slovenci smo Kopitarjevi dolzniki,
naj se tega zavedamo ali ne."

1. NOVEMBER - VSI SVETI
Slava padlim za Slovenijo!

/Na fotografiji: spominska ploi¢a vsem padlim za Slovenijo,
ki jo je postavil Slovenski narodni svet Juzne Avstralije,
pred slovensko cerkvijo v Hindmarshu v Adelaidi.

To je edini spomenik te vrste v Avstraliji./

Matija éop
(1797 1835)

Literarni zgodovinar, kritik, estet
in klasi¢ni filolog Matija Cop, rojen
1797. leta v Zirovnici, je bil tudi zna€ilni
literarni posrednik, ki je med letoma
1828 in 1835 izrazito vplival na Franceta
Preserna in mu pomagal $iriti duhovno
in kulturno obzorje. ;

Cop je bil izrazito evropsko
usmerjeni intelektualec, ki je poznal tako §
avstrijsko-nemgki kulturni krog kot
slovanskega in romanskega (konkretno -
poljsko in italijansko_knjiZevnost).
Obzorje sveta je bilo Copu obzorje knjig, pri tem pa je s
posebnim razumevanjem sprejemal klasi¢no usmeritev
evropske romantike. Na njegov nazor sta vplivala brata Schlegla
in filozof Schelling, v literaturi pa je visoko cenil predvsem
Danteja, Goetheja, Scotta, Byrona, Manzonija in Mickiewicza.

Cop je znal 19 jezikov in Ze v ¢asu svojega Studija na
Reki in Lvovu je veljal za najbolj razgledanega, estetsko
modemo orientiranega Slovenca. Konec dvajsetih in v zafetku
tridesetih let prejinjega stoletja je bil cenzor, spodbudnik in
za&titnik Kranjske Cebelice, 1833. leta pa je posegel v &rkarsko
pravdo z besedilom Slowenischer ABC-Krieg, v katerem je
zavrnil konservativni jezik in razglasil nov, posvetni kulturno-
literarni program. V svojem delu Preferen in evropska
romantika je Janko Kos opozoril na znanstvenost v Copovem
pristopu in na njegovo $iroko in aktualno, tudi za PreSerna
obvezujoée razumevanje romantike: "Cop je romantiko
pojmoval ne s stali¢a kateregakoli romanti¢nega programa,
ampak s $irSega literarnozgodovinskega vidika, ki ga zanima
predvsem razsulo klasicizma in obnovitev narodnih literatur
na novi podlagi.”
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MED NAMI

Sodelavec Glasa Slovenije dr. Stanislav Frank iz
Adelaide se je rodil 7. novembra 1906 v Raskovcu na
Vrhniki. Ni mu potrebno opisovati svoj rojstni kraj, ker je
to Ze storil velemojster slovenske besede vrhniski rojak,
pisatelj Ivan Cankar v svojem romanu "Ales iz Razora". Tam
Jje o Vrhniki napisal naslednje: o

"Vrhnika, pre¢udni kraj. V mehkem domotoZju mi
zakoprni srce ob mislih nate. Kdo te je videl z bde¢imi o¢mi?
Kdo te je spoznal? Sli so mimo, videli so bele ceste, bele
hie in 3li so dalje. Jaz pa sem ti pogledal v obraz kot
ljubljenemu dekletu in zdaj je moje srce bolno po tebi ..."

Prav tod, pod mogo¢nim Raskovcem je zaCel svojo
zZivljensko delovno dobo tudi oCe Stanislava Franka. Bil je
doma z obrobja Vrhnike. Mati pa je bila s Hrastenic v
Polhograjskih dolomitih. V druZini je bilo deset otrok, Ziva
sta %e dva, sestra Albina, upokojena profesorica, ki zivi v
Sloveniji in seveda Stanislav Frank, ki si je na koncu svoj
dom ustvaril v Adelaidi. Brata Antona so ubili domobranci
pri Sv. Urhu blizu Ljubljane.

Ker je bil Stanislavov o&e veckrat premescen, se je
druzina sefi[a. \% ﬁ)(r_vi razred osnovne Sole je hodil v
Podstenjah pri Ilirski Bistrici, ostale razrede pa koncal na
Brnovici pri Ljubljani, kjer so njegovi stari v Dra%omeru
sezidali hiSo in se tu nastanili z vso druzino. Na klasi¢no

imnazijo, ki se je takrat imenovala Prva drZavna gimnazija
Je hodil od leta 1918 do leta 1927. V 3olo se je vozil vsak
dan z vrhniSkim vlakom. Kot dijak - vagonar se je pripeljal
v Ljubljano Ze okrog sedmih zjutraj, Sola pa se je zacela
Sele ob osmih. Ker se je poleg 3porta zanimal za vse socialne,

ospodarske in politicne zadeve, je vmesno uro izkoristil za
gran'e dnevnih Casnikov. Takrat so namre¢ v Ljubljani pred
urednidtvi in tiskarnami na velike table lepili vse strani
¢asnikov, tako, da jih je lahko vsak bral zastonj. Po
MikloSi€evi ulici je najprej pohitel pred uredniitvo "Jutra"
v Dalmatinovi, od tod na levo, ez Zmajski most, Pred
uredniStvo "Slovenca", potem Fa Se pred urednistvo
"Slovenskega naroda”, ki je bilo blizu Poste. Se posebej je
imel dovolj ¢asa popoldne, ko je trikrat na teden obiskoval
neobvezne predmete.gltall'anﬁ “1no, ru3cino in franco¢ino),
tudi ta éas %e uporabil za Citanje ¢asnikov. Danes Stanislav
obvlada vec svetovnih jezikov.

Za ¢asa vseudiliskih $tudij se je ukvarjal s smuganjem
in gorni$tvom. Tekmoval je na vseh domaéih’in mednarodnih
smucarskih tekmah in ¢eprav ni dosegal velikih rezultatov,
se je kljub temu Stevilo manjsih pokalov kar nabralo. S
ponosom se priSteva med prve slovenske smuéarje po prvi
svetovni vojni. Njegove smudi so bile celo razstavljene na
prvem Iljublj anskem velesejmu.

o kon¢ani maturi je Studiral pravo na Ljubljanski
univerzi in po 3tirih letih napravil vse izpite ter dobil naslov
doktorja pravnih in drZzavoslovnih ved. Na okroZnem sodiitu
Jje opravil sodno odvetnisko prakso.

Ker leta 1932 v Sloveniji ni bilo moZno najti primerne
sluZbe v pravni stroki, se je odlogil za politiéno-upravno
sluzbo izven Slovenije. ajgarej je bil v Bosni, potem v
Dalmaciji v Splitu, na HrvaSkem in spet v Bosni, kjer je
konéal drzavno politi¢no kariero leta 1841, ko se je v Bosni
zatela drZavljanska vojna, ko so mesta prehajala iz rok v
roke, iz ustaskih v éetniske in komunisti¢ne in obratno. Ker
}e med tem Slovenija po italijanski okupaciji priila pod

talijo se je skril v Banja Luko, kjer je dobil po daljiem éasi
na italijanskem konzulatu vizo za Italijo, se pravi za

Slovenjjo.

gena Marijana, ki je doma iz Koprivnice na Hrvaskem
Jje zatasno ostala v Bosni in se kasneje preselila v Slovenijo.

Sicer sta se porocila 18. decembra 1937 v cerkvi Sv.
Marka v Zagrebu (kar je sicer bila Zelja vsake dobre
Hrvatice).

Ko je Stanislav priel v Slovenijo konec leta 1941 v
zacetku ni nadel zaposlitve, kasneje Paje imel do konca vojne
dve sluzbi isto¢asno: eno v tovarni "Sirk" na Podmilsgakovi
ulici za Bezigradom, kjer je bil zastopnik svojega prijatelja,
ki je financiral podje_"t{'é:, druga sluzba pa je billa ot pomozni

blagajnik pri tvrdki "Kamnolom Verd" na Vrhniki

ODb 90. letnici dr. Stanislava Franka iz Adelaide

Ker je poznal politi¢no igro partizanstva v Bosni, se
med voi'no ni politi¢no angaZiral in se povsod izmikal, ko so
ga vabili sem ter tﬂ'a. Sam Eraw: "Nisem bil ¢lan OF, ampak

navadna O(prezna

R(it)",
reklo.

ot se je v tedanjem Zargonu temu

Po "osvoboditvi" se je %pet s hitrimi koraki umaknil s
tujimi legalnimi dokumenti v Trst. Tam mu je v zagetku trda
predla. Delal je kot navadni delavec v magacinu z juinim
sadjem in s pomo¢jo Srecka Barage, ki je organiziral slovensko
Solstvo v Trstu, pridel v dopolnilni teCaj za profesorje. Ker se
je v te€aj vkljucil kasneje, ni dobival podpore, toda kasneje je
dobil profesuro na $oli v Bazovici pri Trstu. Ker je OF takrat v
Trstu organizirala demonstracije proti slovenskim ugiteljem in
profesorjem, ki jih je postavila anglo-amerika vojaska uprava,
Je veckrat Eriélo do velikih grobosti. Sluzbe ni nastopil, ker je
dobil v nekem magacinu boljse delo.Kasneje je dobil sluzbo
lektorja in korektorja pri titovskem &asopisu "Primorski
dnevnik". Bil je zadovoljen. Pono¢i je delal, podnevi spal. Ko
so ga hoteli fiktivno prestaviti za uradnika na radio Koper, je
zahteval odpravnino in odsel.

Denar od odpravnine je vloZil v poc{_j etje Punto Franco,
kjer se je tudi zaposlil. Me& tem se je politika komunisti¢ne
Juge sspremenila in kon¢no sta Zena in h€erka dobili potni list
in gri li k Stanislavu v Trst. Mimogrede: ob njegovem odhodu
iz Slovenije je bila tam vsa njegova imovina zaplenjena z
motivacijo, da je pobegnil iz drzave.

Leta 1957 je pridel z Zeno in h&erko Alengico v Ad-
elaide. Sponzorira %aje njegov soSolec in prijatelj Alojz Povhe,
ki je priSel v Avstralijo kmalu po vojni in se zaposlil v tovarni
"Pope". Stanislav si je pot v Avstralijo placal sam, tu pa ni
nadel sluzbe. Po letu dni je kléf)il delikatesno trgovino na
Ottowayu, tu sta z Zeno delala od leta 1958 do 1975

o0 nekaj letih bivanja v Avstraliji je polozil izpite za
"land agenta" in s prodajo nepremi¢nin s¢ po malem ukvarja
Se danes.

Takoj po prihodu v Avstralijo se je vé&lanil v Slovenski
klub, ki je bil ustanovljen mesec dni pred njegovim prihodom.
Dolgo let je bil &lan kluba in pomagal Kolikor je mogel, z
denarnimi darovi je bil vedno med prvimi.

Vlada JuZne Avstralije je kot prva v Avstraliji Ze leta
1979 uredila etni¢no 3olstvo in denarno pomagala. V imenu
slovenske skupnosti so se prigeli udeleZevati sestankov Fr.
Philip Feryan, slovenski izseljenski duhovnik za JuZno
Avstralijo, Stanislav in za Slovenski klub med drugimi Boris
Zabukovec. Zami$ljena je bila enotna Slovenska etni¢na 3ola.
Na pobudo Fr. Feryana in Stanislava so ustanovili Slovenski
center Inc, v smislu zakonskih predpisov, v njegovem okviru

a tudi etni¢no 3olo. Stanislav je bil od vsega zaCetka ravnatelj.
Eeta 1979 je bilo 40 ucencev, kasnej pa vse manj. V zatetku je
bila Sola v drZavni Primary School Hindmarsh (do leta 1989),
0d 1990 do 1993 v dvorani Verskega sredi$¢a Hindmarsh, drugi
razred pa v knjiZnici istega centra.

tanislav je bil aktiven &lan Slovenskega narodnega

sveta Juzne Avstralije, ki je pred vhodom v slovensko cerkev
ostavil spominsko plo3co za vse padle Slovence. Ves ¢as je
Eil v vseh pravnih in poslovnih zadevah Slovencem na uslugo.
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VERONIKA RAKUS

V severovzhodni Sloveniji oziroma na spodnjem
Stajerskem, tam na prehodu rodovitne ravnice Dravskega polja
v grievnat svet vinorodnih Haloz, tam ob vznoZju znamenite
Ptujske gore kraljuje starodavna romarska cerkev. Tu pod
"goro" se je rodila v kraju Slape, tu je zrasla in tukj Zivi v hi8ici
na obronku gozdi¢ka Veronika Rakus. Pravzaprav je njeno
domovanje danes raztegnjeno kak3en kilometer daleg, tja v hrib,
na "goro" do njene galerije in ateljeja, v stari tr3ki hisi, ki sta jo
obnovila z veliko prizadevnostjo tako Veronika kot njen soprog,
tik ob markantnem stopni¥¢u Zupne cerkve. Na prostoru pred
cerkvijo in galerijo ne manjka obiskovalcev; ob velikem Smarnu
pa je na hribu prava gneca.

Ze v otroskih letih

slikanje, ni pa imela
{| mozZnosti, da bi si
pridobila slikarsko
j izobrazbo v ustrezni
Solo (iz3olala se je za
strojnega tehnika).

izraZanje pa je ostalo
in danes ima za seboj
P8 obseZen slikarski opus.
Omeniti velja tudi
Veronikin smisel za
organizacijo, za akti-
viranje drugih umetnikov. Kot odrasla slikarka nastopa v

javnosti od leta 1960. £

Znatilnost njene slikarske umetnosti je preprostost
kompozicije, $iroke povriine Cistih barv, zanimajo jo predvsem
podeZelski motivi: arhitektura vaskih hi, vaSke poti in vrtovi,
hribi in gozdovi, slapovi, z eno besedo - narava.

Veronika pa ni nagnjena samo k lepotam narave, zaznava
tudi drubeno situacijo, doloene pojave, o njih razmilja in
jih slikarsko razlaga, beleZi jih zrahlo ironijo, ki ji pa ne manjka
prikriti ostrine. Ironiéno vsebino najdemo na primer na sliki z
naslovom "portreti".

Gledalec, ki bo na enak neponarejen nacin pristopil k
njenim slikam, bo gotovo nasel stik z njenim entuziazmom, s
privlaénostjo njenih koloristi¢nih szvo€ij, z njenim pristopom
k oblikovanju slikarskih vsebin.

Dr. Maja Vetrih

Predstavljamo vam likovna umetnika
iz Slovenije
Veroniko Rakus in Marjana Miklavca

je Veroniko privladilo P

 Veselje za to delo in [

MARJAN MIKLAVEC

Rojen 1938 v kraju Narni (Umbrija-Italija), sin
Zeleznicarja, ki je bil pod takratnem Mussolinijevem rezimu iz
politi¢nih razlogov preme$cen v notranjost Italije. Do danes je
sodeloval na 100-tih skupinskih razstavah, razstavljal je na
samostojnih razstavah in prejel veliko nagrad. Njegove stalne
razstave so v Galeriji Miklavec v Sezani, ul. Talcev 20, Gostilna
Mohor¢i¢ Rodik, Gostilna Sila Lokev.

O strnjenem in plodnej$em slikarskem opusu Marjana
Miklavca lahko govorimo za obdobje zadnjih desetih let,
¢eravno je z likovno umetnostjo in slikarstvom povezan Ze zelo
dolgo. Svojo ustvarjalno pot je zacel kot samorastnik, a je vselej
posvecal veliko pozornosti tudi §tudijskemu in raziskovalnemu
delu na tem podrodju.

fer m‘l“‘r"‘ )

Velika navezanost na rodno krasko pokrajino pa se v
njegovih delih zrcali Ze od samega zacetka. Ta slikovita
pokrajina je gotovo pogojevala tudi vedno navzoco in izzivalno
slikarsko ustvarjalnost, saj je Marjan Miklavec eden izmed
mnogih likovnikov, ki Zivijo in delujejo na Krasu. Zato je tudi
obudil deléek stare SeZane , saj je nekdanjo, Ze skoraj pozabljeno
Ukmarjevo domacijo prenovil v njeno prvotno obliko in ji s
tem vrnil Zivljenje. Tu si je postavil atelje in prijazno galerijo,
ki ima odprta vrata za vsakogar, sveda ne manjka niti hladna
vinska klet.

In tu je $e petje, tisti del umetnosti, ki mu veliko pomeni.
Komaj ¢aka, da zapoje v druzbi meSanega pevskega zbora
Divaca in potem pripoveduje, da je veselje povsod, le odpreti
mu je treba vrata, pri§lo bo zagotovo, on to ve ... .
Polona Skodi¢

e -

( 5
IGRALSKA DRUZINA MERRYLANDS
Sydney

Predstavlja igro Pavla Golia

Jurcek. Robert Filer
Matevz, Jurckov oce Ivan Koi%l_) —
Meta, Jurckova mati. Mihelca SusterSi¢
Veter Dane Brkovec
Nevihta Lolita Zizek

Reziser: Ivan Kozelj

PREMIERA: v soboto, 16. novembra 1996 ob 19.30 un
PONOVITEV: v nedeljo, 17.

V Verskem sredis¢u Merrylands

\

JURCEK

Pravljica v §tirih dejanjih

Snezak Roman Rezniéek
Krémar Pavle Letnar
Ursa, dekla Martha Magajna

Peter, hlapec Peter Sarkan, Adrijan Tomsi¢
Popotni muzikantje Tanja Smrdel, Janez Zust

novembra 1996 ob 11.00 uri
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Poroéilo Ivanke Skof

Kulturna dogajanja v
_ Melbournu
Zivahen oktober

Ze prvi teden v mesecu smo bili preseneceni nad 23.
Mladinskim koncertom, ki ga je tudi tokrat v Melbournu
organiziral pater Tone Gorjup. Cestitati mu je za popolen
uspeh. Seveda se moramo posebej ustaviti pri nasih mladih,
ki so dopotovali v Viktorijo iz drugih drzav Avstralije. Vsi
so bili naravnost fantastic¢ni. Posebnega obcudovanja vredna
je bila folklorna skupina Ljube Pribac iz Canberre, Se
posebej pa cudovito izdelane narodne nose vseh slovenskih
pokrajin, ki jih je Ljuba sama izdelala. Ob njihovem nastopu
se mi je zazdelo, da sta med njimi sam France Preseren in
Primiceva Julija, tako zelo slikovito so nas popeljali v njihov
¢as, to je v ¢as pred 160. leti.

Seveda so pohvale vredni vsi! Vse od tistega najmlajsega,
ki se je komaj vodel iza harmonike, pa vse do Ze odraslih
fantov in deklet ter moZ in Zena, ki so nastopili na tem

koncertu. Cestitamo! Kar tako naprej!!!

Srebrna obletnica
Jadrana

Proti koncu oktobra je Slovenski primorski klub Jadran slavil
25. obletnico svojega obstoja. Svecanost je trajala dva dni.
Zyvrstili so se govori predsednikov klubov, odpravnika poslov
VeleposlaniStva RS iz Canberre Aljaza Gosnarja ter
predstavnikov avstralskih oblasti. V kulturnem sporedu so
nastopili otroci slovenskih Sol, pevski zbor iz Adelaide,
Sydneya in pevski zbor iz Melbourna pod vodstvom gospoda
Carmodyja. V 3portnih nastopih pa so se predstavili in
tekmovali balinarji, miajsi nogometasi in nogometasice.

Odprli so tudi razstavo likovnih del slovenskih umetnikov iz |

Melbourna in iz Trsta. Vsekakor je kulturni program popestril
Aleksander Pregarc, avtor zbornika slovenske primorske
poezije "Primorska, moja dusa in srce".

Dvorana je bila okraena z ronimi vezeninami in z drugimi
slovenskimi narodnimi motivi. Sladokusci pa so lahko
obtudovali umetniSko izdelane torte in druge slai¢ice. Najves
nagrad za pecivo sta dobili mlada
Helena JuriSevi¢ in njena mama,
Stane Starc in njegove hcerke pa
so razstavljali izdelke izmedu in
voska. Stane je imetnik $tevilnih
zlatih odlikovanj, ki mu jih je
dodelila Viktorijska ¢ebelarska
zveza, predvsem za njegov [
¢udovit med in medico. :
Jadranéanom klicemo Se na
mnoga leta, mlademu Johnyju
Burlovi€u pa, da bi Se vnapre;j bil
prijeten odrski napovedovalec. |
Na mladih svet ostaja - in tudi
nasa drustva bodo!

Ivanka Skof

(fotografija: na prostavi v Jadranu)

MED NAMI
s

Pozdravljen
Trzaski oktet

Organizacija koncertov Cvetko Falez

Program nastopov:

— petek, 8. novembra, ob 19.00 uri koncert v cerkvi Sv. Ignacija v
Richmondu

— sobota, 9. novembra, ob 19.00 uri gostovanje v prostorih Istrskega
avstralskega kluba ISTRA, 1 Cooper Str. Cambelfield

—nedelja, 10. novembra, ob 10.00 uri sveta masa, po masi koncert v
dvorani cerkvenega sredi§¢a v Kew, popoldan ob 15.00 uri obletnica
obstoja drudtva, koncert v prostorih Sportnega drustva Veseli lovci.
5 Willis Str. St. Albans

— Cetrtek, 14. novembra, koncert Organizacije Zdruzenih narodov v
Zupnijski cerkvi v Milduri (organizira JoZica Gerden) ob 20.00 uri
— petek, 15. novembra, koncert v Slovenskem drustvu Adelaide ob
20.00 uri

— sobota, 16. novembra, koncert v katedrali v Adelaidi ob 18.45
—nedelja, 17. novembra, petje pri masi, koncert po masi v slovenski
cerkvi Hindmarsh

—nedelja 17. novembra, ob 19.00 uri koncert v Berry-ju ob 19.00 uri
— ponedeljek, 18. novembra, koncert v Slovenskem drustvu Albury
ob 19.00 uri

—torek, 19. novembra, koncert v katedrali St. Christopher v Canberri
ob 20.00 uri

— sreda, 20. novembra, koncert
v Slovenskem druitvu v
Phillipsu ob 20.00 uri

i —Cetrtek, 21. novembra, koncert
« na Gold Coastu (s. Heart) ob
19.30

— petek. 22. novembra, koncert
v Slovenskem drustvu Planinka
, ob 19.00 uri

—sobota, 23. novembra, koncert
v Slovenskem drustvu Sydney
ob 20.00

— nedelja, 24. novembra, petje
pri masi v Merrylandsu, po masi
koncert, ob 16.00 uri koncert pri
Slovenskem drustvu Triglav
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Australia

Ivan Kobal

“The Snowy — Cradle of
a new Australia”

Foreword of Murray E Jackson, MB, BEc, FieAust,
Commissioner
Snowy Mountains Hydro-electric Authority

As the 50th Anniversary of the Snowy Mountains
Scheme approaches, this engineering masterpiece continues to
amaze visitors with its size and complexity. It belongs to all
Australians and will last forever, passed on by its guardians to
each successive generation.

Over 100 000 workers helped to build the Scheme,
bringing together people from over 30 different nations, living
and working t%%ether side by side with the horsemen of the
high country. These same people who built the Scheme have
now merged to form the mountain population who operate the
Scheme, run the ski resorts in winter, fish the lakes in summer
and watch over the Kosciusko National Park.

Construction of the Scheme commenced in 1049 and
was completed in 1974, providing the largest source of
renewable energy in mainland Australia. The Scheme has an
installed capacity of 3 756 000 kilowatts and provides, year in
and year out, a guaranteed supply of regulated water that helps
to overcome both drought and flood in south-eastern Australia.

Capturing the history of the first fifty years has been
task of a select band of writers. Ivan Kobal has successfully
captured the personalities of all these people in his book, “The
Snowy - Cradle of a New Australia.

The Snowy Scheme is the birthplace of our multicultural
nation and we are grateful for this contribution to our history.

AR e

Slovensko drustvo Sydney

DRUZINSKI KLUB
IGRALNI AVTOMATI
TENIS IGRISCA

BALINANJE
OTROSKA IGRISCA
DOBRA KUHINJA

2/10 Elizabeth Street
Wetherill Park NSW 2164
Telefon: (02) 9756 1658
Fax: (02) 9756 1447

Ljubljana - Slovenia's central election commission drew
public lot to determine the order in which national lists of po-
litical parties were written on election list and published (along
with lists of candidates) in press on Saturday, 26 October. Lists
will be posted to each polling station in Slovenia on the day of
parliamentary elections (10 November).

Sixteen out of 23 political Parties and alliances which are to
participate in the forthcoming elections presented national lists,
while the remaining seven parties and coalitions decided not to
form them. They insist that a list of parties which did not form
national lists should also be published at each polling station.
The order of national lists is as follows:

Slovenian People's Party (SLS) with 3 candidates, Republican Un-
ion of Slovenia (RZS) with 7, Slovenian National Party (SNS) with
10, National Labour Party (NSD) with 8, Liberal Party (LS) with 15,
Christian Social Union (KSU) with 1, Democratic Party of Slovenia
(DS) with 21, The Green of Slovenia (ZS) with 1, Slovenian Trade
and Business Party (SOPS) with 2, Patriotic United Pensioners' Party
- League for Slovenia (DEUS-LZS) with 1, Slovenian National Right
(SND) with 12, Go on, Slovenia (NPS) with 10, Communist Party of
Slovenia with 14, The Green Alternative (ZA) with 15, Slovenian
Christian Democrats (SKD) with 15 and Liberal Democray of Slovenia
(LDS) with 1 candidate, Slovenia's Prime Minister dr. Janez Dmovsek.

Ljubljana — The Slovenian Cinemateque organized a cel-
ebration to mark its foundation as a new cultural institution on
Thursday, 24 October. At the same time was marked the 100th
anniversary of the first film projection on the Slovenian
terrytory. Minister of Culture dr. Janez Dular had a speach on
this occasion. The Slovenian Cinemateque was founded by a
formal decision of the Slovenian government on 19 August
1996. Thursday evening programe included the first Slovenian
films made by pioneer of Slovenian cinema Karol Grossmann.
The first public film show on the territory of present-day
Slovenia was held by a travelling cinema on 24 October 1896
in the public house of the Goetz Brewery in Maribor. In
Ljubljana the first film show took place on November 1896.

Portoroz — The Slovenian Advertising Association declared
Revoz Renault the Slovenian advertiser of the year in the
Portoroz Avditorij.

Ljubljana — Siemens Nixdorf opened its branch Siemens
Nixdorf Informations Systems in Ljubljana. The company will
first try to penetrate the Slovenian market by selling personal
computers and later also other information technology.

Ljubljana — The formal ceremony to present the interna-
tional advertising awards for creativity - CRESTA - was held
in Istanbul. In extremely strong international competition
Kompas design was the winner with its color calendar by au-
thors Janez Puksic and Zare Kerina. Less than eight percent of
the 2.640 submitted works from fifty countries made it to the
final round. Kompas Design thus became the first Slovenian
prize winner at this prestigious competition.

Ljubljana — The Slovenian UNICEF Committee celebrates
this year the 50th anniversary of its work. The jubilee will be
marked by several programmes. Some of the most important
ones will be organized by 10 December, when the central in-
ternational event, which has been entitled Our World of Joy,
will be staged at the Ljubljana cultural centre Cankarjev dom
under the patronage of Slovenia' President Milan Kucan.
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Tudi to je Avstralija

Organizatorji namrec
pripravljajo proslavitev 50.

A4
obletnice Snowyja, in ta naj bi
Leta. 1999 Svecana trajala kar 6 mesece v samem
. Snowyju. Takrat naj bi
pl‘OSlaVlteV 50- Obletlllce predstavili znamenitosti vseh
tistih etniénih skupnosti, katerih |

prOjekta delavei so pri projketu

sodelovali. Pred 50. leti so v

Snowy MOuntainS Coomi visele zastave 32 nacij, 5

vsi so se imeli radi med seboj,

I5Cejo se delavci, ki so bili 2l pa jih je veliko pri delu tudi
- 3 izgubilo Zivljenje, pa tudi v
zaposleni pri projektu teku petdesetih let jih je Ze
3 veliko umrlo.

Uradna Ot.VOI‘lteV Na uradni otvoritvi "The search
"The search is now on" is now on" je pripadla cast, da
je spregovoril prvi, enemu od

Sydney, 17. oktobra 1996 pionirjev Snowyja, na$emu rojaku Jozefu Mozaku iz Tumuta pri

Coomi, NSW. Joze je pricel delati v Snowyju 8. decembra 1949,
V detrtek, 17. oktobra 1996 je bila v Tilbury hotelu v Vsi, ki smo se udelezili sreanja "The search is now on" prosimo
sydneyskem Woolloomoolooju uradna otvoritev projekta "The vse slovenske rojake, naj obvestijo o proslavi v Snowyju vsakogar,
search is now on" - iskanje biviih delavcev, ki so delali na ki je tam delal, pa eprav ne Zivi ved v Avstraliji. Naslednja tri
najvefjem avstralskem in svetovnem vodno energetskem leta se bomo vsi vkljudili v pripravo te velike proslave in se vrili
projektu "Snowy Mountains". Na srecanju je bilo tudi nekaj na naSa delavna mesta, v tisti prostor v Sneznih gorah, ki ga v
Slovencev: Ivan Kobal, JoZzef Mozak, Frank Valenéi¢ s soprogo Avstraliji smatramo kot zibelko multikulture.

in Milan Li¢an, vsi bivéi delavci v Snowyju. /Na fotografiji Milan Lidan/ o
(@ S
' GODOVNIKI
a kon cu Lenart Ernest Martin

PODRJETJE

LENA RT

se nasmejte

"Gospod doktor, ali ne verjamete, da se mrli¢i vradajo?"
"Na noben nacin. Ko bi to verjel, ne bi nikdar postal zdravnik."
*

"Ze pet let je vas najstarej$i sin zaljubljen. Ali ne bi bil ze éas da se
poro¢ita?"
"Ah, naj bosta Se nekaj let sre¢na drug ob drugem."

*

"Gospodje in dame! Orangutan se razlikuje od ¢loveka predvsem v
tem, da ne more govoriti. Ko bi lzhko rekel:'Jaz sem orangutan,’ bi
bil ¢lovek."

*
"Ata, ali ne bi ti hotel sedajle sladoleda?" "Ne!" "Dobro. Zdaj fe ti | 1/ Narotam Glas Slovenije NASLOV:
mene vprasaj." 2/ Obnavljam naroé¢nino Glas Slovenije ,
' 3/ Prilagam za tiskovni sklad P.O. Box 411

Ko je Roku umrla Zena, se je tolaZil s steklenico vina. Obiskal ga je

: Harris Park 2150 |
sosed. "To je sedaj tvoja edina tolazba?" "Ne, v hladilniku imam $e mellii

NSW, Australia |

|
I
dve." |
- N POdpisania)::cumamismsims it |
GLAS SLOVENIJE | |
Zaloinik: Zaloiba GLAS Ustanovitelji: Dusan Lajovic, Alfred Breznik, I UG, ueieecereeerereeeesrreeeesrneeeessasanesesanssessssessssnssesssessnsessnsonsonas |
Stanka Gregori¢ in Stefan Merzel | 5 I
Upravni odbor: Dusan Lajovic, Alfred Breznik, Stanka Gregoric¢ .
Glavia in odgovorna urednica: Stanka Gregorié | Prede]l mesta.....iiismsiismsiaiie Postna §tevilka...............
Tehniéni urednik : Florjan Auser
Obéasni sodelavci: dr. Stanislav Frank, JoZica Gerden, Lojze Kosorok, I DiZavaouumaunsinnnnsss DRI s acasmasssminims l
Martha Magajna, Danica Petri¢, Vinko Rizmal
Glas Slovenije je nedobiCkonosen &asopis, namenjen celotni slovenski l Podiis: |
skupnosti v Avstraliji. Mnenja izraiena v njem ne predstavljajo vedno l P Lefna narocnina $ 50.00 ; poiletna naroénina $ 30.00 ]
{ mnenja uredniStva. Aviorji sami odgovarjajo za svoje prispevke. J L __ __Letalska letna naroénina v prekomorske driave $ 100.00
VIRI: viri in obvestila Veleposlanistva RS Canberra, obvestila Konzulata RS Sydney, Mag, Dnevnik, Delo, Morel, Dolenjski list, Jana,Veger, Mladina, Primorski dnevnik, Slovenske Brazde, Demokracija,
WWW Slovenija, Krpan, DruZina, Nedelja, Naé tednik, Svobodna Slovenija, Rodna gruda, Nafa Slovenija, Slovenija Weekly, SBS radio ter posamezni poroevalci

Tisk: Florjan Productions P/l Sydney



